
Pierwsze kroki związane z rejestracją

Partner w terapii okluzji
Ihr Partner in der Okklusionstherapie

W przypadku rejestracji osobistej: 

proszę o poinformowanie mnie, przy pomocy aplikacji do tłumaczenia (np. Google 
Translate), jakiego rodzaju są to problemy, od kiedy występują i jakiego rodzaju 
badania są potrzebne.
 

Na wizytę proszę przynieść:   

1. kartę ubezpieczenia zdrowotnego pacjenta;  
2. ew. zaświadczenie o leczeniu/skierowanie; 
3. okulary, jeśli są.

 
Na wizytę proszę koniecznie przyjść z tłumaczem, aby możliwe było 
odpowiednie zbadanie, przeprowadzenie leczenia i udzielenie porady.

W razie choroby lub braku możliwości przybycia proszę odwołać wizytę.

Bei persönlicher Anmeldung:

Sagen Sie mir bitte, mit Hilfe eines mobilen Übersetzers (z. B. Google Übersetzer) 
welche Probleme bestehen, seit wann diese vorliegen und was für eine 
Untersuchung Sie benötigen. 

Zu Ihrem Termin bringen Sie bitte mit:

1. die Krankenkassenkarte des Patienten 
2. oder einen Behandlungsschein/Überweisung 
3. Ihre Brillen, wenn vorhanden

Kommen Sie zu Ihrem Termin unbedingt mit einem Dolmetscher,  
damit wir Sie ausreichend untersuchen, behandeln und beraten können.

Sagen Sie Ihren Termin ab, wenn Sie krank oder verhindert sind.

Erste Schritte zur Anmeldung


